
ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΜΕΝΟΝ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΝ ΔΙΑ Π Α ΙΔΙΑ  ΕΦΗΒΟΓΣ Κ ΑΙ ΝΕΑΝΙΔΑΣ
ϊύνοστώμτνον 4πό' τοΰ 'Yiroirsyelcnr της ΠαώεΙας Ας τό κατ’ έξοχή ν παιδικόν πβριο8ι*όν ούγγραμμα, ΑίηββΙς xaoaayfiv βΐς τήν χώρον Λμών ίοηρεοίας 

ναι Από τοΰ ΟΙκουμβνινοΰ Πατριαρχείου Κωγαταντινουχόλέιης ώς Λνά*," ajara άριστον καί χρησιμώτατον είς τούς παιΑος.

ΣΥΝΔΡΟΜΗ ΠΡΟΠΛΗΡΩΤΕΑ 
Ε σ ω τ ε ρ ικ ό ν  :  ΐ 'Ε ξ ω τ ε ρ ικ ο ύ  :

ΈτηοΙα. . . . δρ. S i -  ; ΈτησΙα . . .  φρ. 10,—

Ε Κ Δ Ι Δ Ε Ι Α Ι  Κ Α Τ Α  Σ Α Β Β Α Τ Ο Ν ' ΤΙΜΗ ΕΚΑΣΤΟΥ ΦΥΛΛΟΥ Λ. 20
τών ΠραχτόρΜν,Έσοιττρ. Α. 19. Έξαττρ. λ, U 

Φύλλα προηγουμένων έτών, Α' καί Β' αβριόδου 
τιμώνται έκαστον Ιεκ. 25

ΓΡΑΦΕΪΟΝ ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΕ
'Οδός ΕΟριπίδου όρ. 88, παρέ τδ Βαρβάκειον

I A P V S H  Τ Λ ι 187Θ

Έζάμηνυς . . » 4,50 < Εξάμηνό;. . . » 6,60 
ΤρΙμ/ηνο;. . . * 2,50 < Τρίμηνος . . . »  3,— 
ΑΙ βυνδρομαί δρχονται τήν Ιην έχάστου μηνάς.

ΙΙΙΒΥΘΙΒΤΗΪ ΚΑ! ΕΚΔΟΤΗΣ
ΝΙΚΟΛΑΟΣ Π. ΠΔΠΑΔΟΠΟΥΑΟΣ

. Π ερ ίοδος  Β '.—Τ ό μ ο ς  25°τ Έ ν Ά θ ή ν α ις ,  21 ’Ι α ν ο υ ά ρ ιο ν  1912 “Ε τος 3 4 o r ,—Ά ρ ιθ .  8

ΠΕΤΡΟΣ ΡΙΟΝΣΛΙ
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Κ Ε Φ Α Δ Α ΙΟ Ν  I I ’ . {«Συνέχειβ)

Ή  παρ αγγελ ία  zat τά  ψώ νια  ε ις  τήν 
πόλιν «τβ/,είωσαν γρήγορα χαί τό άμα - 
ξά/ι έπήρε π ά λ ιν  τον δρόμον τή ς Ρ οχέτ- 
της μέ τήν συνήθη του ταχύτητα .

Τα δύο αδέ/.φια δέν έσυ/.λογίζοντο 
πλέον ίιόλ,ου τήν βυνάντησίν, τήν όποίαν 
είχαν ζαμη πρό δύο ώρών, 
όταν έξαφνα είδαν ένα ά ν -  

,θρωπον νά  έξαρμα άπό ένα 
θάμνον ζ α ΐ  νά  ρ ίπτετα ι έμ
προσθεν τω ν ζ φ ω ν , τά όποΤα 
πρός στιγμήν τόν παρέσυραν,

Δ έν  εφοβήθησαν οίίτε ό 
Π έτρος οΰ-.a ή  Κ α μ ίλ λη .
Α ύ ιή  Ιδραξεν αμέσως τούς 
χαλ ινούς, ,ένω ό αδελφός τη ς 
Ιβγαζε τδ ρεβόλβερ, τδ όποιον 
ε ίχ ε  πάντοτε επάνω  του ε ίς 
Ίήν έξοχήν.

Έ σηζώ θη  όρθιος, ¿πυρο
βόλησε μίαν φοράν ε ίς  τόν 
αέρα κ « ί σημαδεύων έπειτα  
τόν αλήτη ν, τοΰ ¿φώναξε :

— Ά φ ισ έ  μ α ; νά περάσωμε 
γ ια τ ί ςτήν ά να ψ α !

θ ρ α σ ύ ς  πρό τώ ν α νυ π ερ ά 
σπιστω ν π α ιδ ιώ ν , ό άθλιος- 
«δείλ ια σε πρό του όπλου..
’Α μ έσω ς ά φ υ ε  τά  γαϊδουρά
κ ια , τά  δπΟία ¿ξεκίνησαν μέ 
τριποδισμόν, έ νφ  ό  _ΙΙέτρος 
εξηκολούθει νά τον σημαδείγ , 
φοβούμενος μή το ΐς Ιρριπτε 
πέτρας μακρόθε».

"Οταν κάθε κίνδυνος εξέ -  
λ ιπ ε ν , ό νεανίας έκαθησεν ή 
συχα, . Ιπ ιασε παλ ιν  τά ήνία 
καί ήρώτησε τήν άδελφήν του:

— Φ οβήθηκες;
—  Κ αθόλου, άπεκρίθη ή 

γεννα ίαΚ αμ ίλ?.η· ά λλά  θέλω  
νά μάθω κ ’ ε γώ  νά μεταχ,ει- 

.ρίζωμαι όπλα" πρέπει νά είνε

κανείς είς θέσιν νά υπερασπίζεται-μόνος 
του όταν δέν ε·/η πλέον, οδτε μπαμπά 
ουτε μαμμά δια νά τόν δτερασπίζουν.

— "Εχεις δίκτ,ο, Καμίλλη, καί άπό 
αύριο θάρχίσωμε. ’Εγώ άρχισα να ρί
χνω μέ τό μικρό μου αΦλωμπέρ» άπό 
δέκα χρονών. Μπορείς νά κάμης καί συ 
τό ίδιο τώρα ποΰ είσαι δεκαπέντε. Ά λ-τ  
λως τε, γυμνάζων σένα, θά γυμ-υασΟώ 
κ’ έγώ καλλίτερα.

Δέν είπαν τίποτε είς κανένα περί τής

«Ή  αύλή ητο Θαυμασία...» (Σ ιλ . 66 , στ. β*.)

έπιθέσεως τοΰ αλήτου, φοβούμενοι μή
πως έφθανε καί είς ταύτιά τής μαρκη- 
σίας. Πρό; τί νά.τρομάξη, άφοΰ δέν ήτο 
εις θέσιν νά τούς υπερασπιστή ;.

• Τήν επαύριον τά δύο αδέλφια ανεχώ- 
ρησαν πάλιν μαζί, με τά εργαλεία.είς τό 
άμάξι, δ<ά νά ύπάγουν είς τοδ ,'Δυράν. 
Ά πό  εκεϊ ή Καμίλλη.θά έπέστρεφεν εις 
τήν Ροχέττην μόνη, θά ήρχετο δέ πάλιν 

νά πάργ τόν αδελφόν της είς 
τάς 4’ξ . · . '

Θά έφθαναν τά κάρβουνα, 
Ιπρεπε νά φροντίση ν’ αποθη- 
κευθούν καί να τα πληρώση’ 
ή παρουσία της επομένως 
ήτο απαραίτητος είς τον πύρ
γον, όπου άλλως τε τάπάν- 
τα Ιγειναν εν τάξει.

Ή  Όνωρΐνα, μ’ όλα τά 
είκοσι χρόνιά, της, ήτΟαδεν 
ξία καί άπειρος ώς παιδί τεσ-, 
σάρων έτών, έξεπλήσσετο δέ 
πολίι ν.ά βλέπη τήν νεαρώτά- 
την ¿κείνην κόρην αναπτύσ- 
σουσαν έπιτηδε'ότητα και νοη
μοσύνην ώριμου γυναιζδς και 
μαντεύουσαν παν ώ ,τ ι δέν 
ήξευρε μ’ ευφυΐαν θαυμαστήν. 
Μολονότι ποτέ δεν τό Ικαμι.ν 
οδτε είχεν ίδηγ νά .τό κάμνουν 
άλλοτε, ή Καμίλλ.η τής.εδειξε 
να άναπτηι καί ναδιευθύνητό 
καλοριφέρ, τοΰόποίου ό μαρ- 
κήσιος είχε ίείξτ, καί είς τάς 
δύο τόν άπλούστατον μηχανι
σμόν.Μετ’ ολίγον ευχάριστος 
θερμότης διεχύθη παντοδ.

Οταν ό Πέτρος επέστριψε 
μέ τά εργαλεία του, διήλθε 
ολην τήν εσπέραν μέ τό νά 
γυμνάζεται να ταλύν$ καί να 
τά ίέντ,. Είχεν ήδη πριονίση 
σανίδας δρυός καί ύπεσχέθη 
είς τήν άδελφήν τού νά τής 
κατάσκευάσήι εντός ολίγου έν" 
ώρσίον σπιτάκι διά τές πά-
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πιες της. Τψόντι, εντός οκτώ αίνον 
ήμερων έμαθε νά εργάζεται εξαίρετα, 
«σκόπευε δέ νά τελειοποιηθή εις τήν 
τέχνην μόνος του.

Α ί τρεϊς έκεΐναι ίτέαι είχον δώσηενα 
καλόν, σωρόν ξυλείας, μέ τήν όποίαν 
εσκέπτετο νά κατασκευάσή, είς εν τών 
κτιρίων τής αγρεπαύλεώς, ένα στοιχειώ- 
δηπροσωρίνόν κλωβόν διά τούς κονί-

καί τήν λύπην,τά γενναία παιδιά δεν έγ· 
κατέλιιψαν οδτε τά μαθήματα .των ούτε 
τάς ¿ργασίας των.

Ή  άνοιξις ειχε πέραση, τό θέρος 
διέρρεε, τό φθινόπωρον έπλησίαζεν. 
'Ολόκληρον έτος είχε παρέλΟτ] άπό τής 
άναχωρήσεως τοδ μαρκησίου και καμμία 
επιστολή δεν ήρχετο να πληροφορήσω 
περί αύτοΰ τούς ίδικούς του.

κλους, επιφυλασσόμενος νά τόν κάμκ 
αργότερα, άμα θά ¿τελειοποιείτο, καθ' 
όλους τούς κανόνας τής τέχνης.

Ή  αίθΟιισ» τοδ προδόμου μβτεβλήθ'·*· 
είς εργαστήριον καί ό Πέτρος ήρχισε τήν 
εργασίαν.
Α ί  ειδήσεις σ πα νίζο υν

Ε ίς τόν πύργον τής Ροχέττης είχον 
εορτήν κάθε φοράν ποδ έφθαναν επίστο- 
λα ι από τήν Λισσαβώνα, από τό Ρίον 

■Ίανέριον κβί τέλος άπό τό Μπουένος 
‘Άΰρε.ς, όπου c εξόριστος είχε φ&άση 
πλήρης θάρρους άλλά καί πολύ λυπημέ
νος διά τόν χωρισμόν.

Ώ ς διεύθυνσιν εδιδε τό Ξενοδοχεΐον 
τής Γενεύης, 2 5 , οδός Μάγιο, και μέ 
χ ίλ ια  χάδια, μέ χ ίλ ι*  λόγια, τά παιδιά 
κατόρθωσαν να κάμουν τήν μητέρα των 
ν’ άποτίνάξη τήν νάρκην της κοί ν* 
γράψω έν εκτενές γράμμα είς τόν δυσ
τυχή έκεΤνον καί άπηλπισμένον σύζυγον.
. .  Έ πε ιτα  κάθε παιδί χωριστά εγραψιν 
άπό μίαν μακροσκελή Ικθεσιν τών γεγο
νότων τής καθημερινής των ζωής καί 
τά στοργικά αύτα γράμματα έξεπέμφθη- 
σαν πρός τόν Νέον Κόσμον, διά νά πα- 
ρηγορήσουν τήν καρδίαν Ικείκου, τόν 
όποΤον όλοι ¿λάτρευαν.

Α λλ’ «ΐς ματην· ίπερίμεναν απαντη- 
σιν, Καμμία άλλη επιστολή δέν ήλθεν 
άπό τήν ’Αργεντινήν Δημοκρατίαν.

Βωβή αγωνία ¿κυρίευσε τά δυστυχή 
παιδία, ενώ ή μαρκησία, διά ν’ άποκοι* 
μίξη τήν λύπην της, εκαμνεν ενέσεις 
μορφίνης. -  ·

■ ‘Α λλά μέ ολην των τήν ανησυχίαν

«Ά φ ιο ί μ«5 νά κεράσωμί 
γ ια ιϊ <τήν άναψα ! » 

(Σελ. 65, στ. * ')

Κατά τό έτος εκείνο τής υπαιθρίου 
γυμναστική; καί τής συντόνου εργασίας, 
τά δύο παιδιά ειχον άνβπτυχθή κατα· 
πληκτικώς. Θά τούς έδιδε κανείς τρία ή 
τέσσαρα έιη  περισσότερα από τήν πραγ
ματικήν των ηλικίαν. "Ησαν πολύ ευχα
ριστημένα διά τοδτο, τό όποΤον τά Ικα- 
μνε να ϊπ.βάλλωνται εύκολώτερον.

Α ί προσπάθεια! των ειχον στεφθή ΰπό 
επιτυχίας’ ό κήπός των παρήγαγε λα
χανικά καί οπωρικά μέ αφθονίαν.Και όσα 
τούς ¿περίσσευαν άπό τήν καθημερινήν 
κατανάλωσίν είς τό σπίτι, τά επωλοΰ- 
σαν καθ’ έίδομάδα.-

Ή  αυλή ήτο θαυμασία. Ύπήρχον 
αφθονα απ όλα σχεδόν τα είδη τφν κα
τοικίδιων πτηνών, πολυάριθμα δε ήσαν 
τά κουνέλια, μολο
νότι . ¿κουβαλούσαν 
άπ’αύτά είς το Λαρ- 
ζ ί  καθ’ εβδομάδα.

Δύο ώραΐα γοΐ- 
• δουράκια ειχον γεν-
υθΗ  *«?<« «Ú  ¿’ν*
γείτονα πυργοδε
σπότην, ό όποιος 
είχεν ένα ονον τής 
ίδιας ρατσας, αύτός 
δέ ¿ζήτησε καί ν’ α
γοράσω τά πρώτα 
γεννήματα τοΰ Ά λ ή  
καί τής Φατμας.

Ή  Δανίκ, ή βρε
τανική άγελάς, θά 
ειχε μετ’ ολίγον ενα 
μοσχαράκι. Μικραί 
καί μεγάλαι νήσσαι

πολυάριθμοι εκολυμ&οΰσαν ε ίς  τά νερά 
τής τάφρου, μόλις δ’ έγίν&ντΟ τριών 
μηνών,ή Καμίλλη τάς έπωλοΟσεν είς Ινα 
έμπορον, ό όποιος τάς Ιστελλεν είς τό 
Παρίσι.

Τά καλά παιδιά, λογαριάζοντ« δλ’ 
αύτά, έσυλλογίζοντο ότι ό πατέρας των 
θά έμενε πολύ ευχαριστημένος όταν θά 
έμανθανεν, δτι ακόμη δέν ειχον έγγίσ-/, 
τά χρήματα, τά κατατεθειμένα είς τοδ 
συμβολαιογράφου, έ οποίος, άλλως τε 
δεν είχεν Γ/.θτ, νά τούς ίδή ποτέ.

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ θ ’ .'
ΣΠΟΥΔΑΙΑ ΚΑΙ ΘΛΙΒΕΡΑ 

Μ ία  εΧδησις.

Έ να  πρωί, ό ξυλουργός Δυράν με- 
τέβη εις τήν Ροχέττην. "Ηθελε νά κάμη 
νέαν αγοράν δένδρων.

Συνωδεύετο ΰπό τοΰ κ .Γ κω σιέ, διευ- 
θυντοδ τοδ πριονιστηρίου τοδ Λαρζί. 
Ούτος έπεθύμει νά ίδ ς τούς γίγαντας, 
τούς οποίους ειχε κόψη ό Μπεσύ καί οί 
οποίοι, ώ ςέκ  τοΰ κολοσσιαίου των δγκου, 
κατέκειντο είς τούς άγροός.

Τούς ¿θαύμασε καί αμέσως προσιφε- 
ρεν έκατόν πενήντα φράγκα, διά κάθε 
κομμάτι.

Ύπήρχον είκοσιοκτώ κομμάτια δέν
δρα. Ό  Πέτρος έδέχθη μετά χαρδς.

— Δν θέλετε νά καλέσετε τόν πα
τέρα σας, τελειώνομεν αμέσως, ειπεν σ 
αγοραστής, έπειγίμενος νά έπίστρέψζι 
είς τήν-εργασίαν τομ.

.— Είμπορείτε νά συνιννοηθήτε με 
τόν κόριΟν Πέτρον, ύπέλαβεν ό Δυράν, 
.διότι αυτός εινε εδώ σ νοικοκύρης. Ό 
κύριος μαρκήσιος εΰοίσκεται ε ίς  τήν ’Α 
μερικήν καί άναχωρδν τοδ ανέθεσε τα 
πάντα. Έ χ ε ι άκόμη καί τήν άδειαν νά 
σηκώνη χρήματα άπό . τοδ συμβολαιο
γράφου, όπότε θέλγ. Εινε πληρεξούσιος 
τοδ πατέρα του. Ή  κυρία μαρκησία 
εινε ασθενής, δέν παρουσιάζεται’ ποτέ.

— Μοΰ εγγυασα: δι’ αυτά όλα, Δ υ-

αΚ άίι φοράν ποΰ ϊφδανσν έπιστολα;. . ,»  (Σελ. 66, στ. α ')
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ράν ; ήρώτησενό διευθυντής τοΰ πριονι
στηρίου. Το ποσόν εινε σημαντικόν καί 
θέλω νά είμοι ήσυχος ότι τό δίδω έκεΐ 
ποδ πρέπει.

— Νά σας παρουσιάσω τό πληρίτ 
ξούσιδν τοδ πατέρα μου, ειπεν ό ΐΐέτρος.

— Έ γώ  ήγόρασα ήδη από τον κ. 
Πέτρον, προσέθεσεν ό Δυράν' ή υπο
γραφή του εμένα μοΰ άρκεί.

— Τότε τήν δέχομαι κ' εγώ . Αλ/.α 
τί ήλικίαν Ιχετε, κύρ ιε; ήρώτησεν ό κ. 
Γκωσσέ, στρεφόμενος πρός τόν Πέτρον' 
πραγματικώς φαίνεσθε πολύ νέος.

— Δέν εξετάζεται ή ηλικία όταν Ιχτ, 
κανείς μίαν θέσιν έμπιστευ-ικήν, ά π ι-  
κρίθη σοβαρώς ο Πέτρος. Είνε άνδρας 
όποιος Ιν.πληροί χρέη άνδράς.

Οί λόγοι 'αύτοί ¿προξένησαν βαθυτά- 
τηνέντότωσιν είς τόν έργοατασιαρχην, ό 
όποιος ύπεκλίθη καί ήκολοόθηαε τόν 
νεανίανεις τόν πύργον.Έ κιί τούς «δέχθη 
ή Καμίλλη καί τούς είσήγαγεν είς την 
αίθουσαν.

{"Επεται συνέχεια)

ΑΘΗΝΑΪΚΑ! ΕΠ^ΤΟΛΑΙ

ΜΑΓΟΙ ΚΑΙ ΜΑΓΙ2ΣΑΙ
'Αγαπητοί μου ,

"Ί ΙΝΕΤΑ1 πολύς λόγος 
αύτάς τάς ημέρας διά 

(κάποιον μάγον, ό ό
ποιος προλέγει τήν 
τύχην. Είς τό σπίτι 
του πηγαίνουν καθη
μερινώς · ’Αθηναίοι 
καί πρό πάντων Ά -  
θηναΤαι, άπό έλας 

τάς τάξεις,άκόμη 
καί άπό τήν αρι

στοκρατίαν, 
δ ιά  να  μά
θ ο υ ν  πόσα 

χρόνια θά ζήσουν, πότε θά παντρευθοδν, 
πόσα παιδιά Οά κάμουν, άν θά πλουτή- 
σουν, αν Οά λάβουν κανένα γράμμα ση
μαντικόν καί αν θά τούς συμβή κανένα' 
μεγάλον κακόν ή καλόν... Καί αύτα 
ποδ τούς λέγει ό μάγος,ό κατέργαρος, δ 
αγύρτης τα πιστεύουν όπως άλλοτε οί 
πρόγονοί των ¿πίστευαν τούς χρησμούς 
τής Πυθίας, θ ά π ή τ ε : τ ί κουτόκοσμος
ποδ είνε « ίςτά ;’Αθήνας ¡ ’Α λλά μόνον είς 
τ β ς ’Αθήνας ; βΚουτόκοσμθ;»,άγαπητοί 
μΟυ,εινε παντοδ.’Ακόμη καί τό Παρίσι 
ποδ θεωρείται ή πλέον πολιτισμένη πό
λ ις , το λυμαίνονται σήμερον μάγοι καί 
μάγισσαι ποδ χάμνουν χρυσές δουλειές ! 
Καί εις όλην τήν · Ευρώπην, ή χειρο
μαντεία, ή χαρτομαντεία, ή λεκανομαν- 
τεία, ή γραφομαντεία καί δέν είξεύρω 
ποία άλλη μαντεία καί άγυρτεία, δίνουν 
καί πέρνουν. Διότι ύπάρχουν πολλοί άν
θρωποι ποδ τά π ι σ τ ε ύ ο υ ν ,  εκτός ε

κείνων ποΰ πηγαίνουν εις τούς μάγους 
καί τάς μαγισσας απλώς από περιέργειαν, 
χάριν διασκεδάσει·»; ή χάριν τοδσυρμοδ.

.Πολλάκις ίσως θά ήκούσατεκαί σείς 
περί προφητειών καί Οαυμάιων τοιούτου 
είδους καί πολλάκις θά ήρωτήοατ*, αν 
πραγμαπκώς μία γύφτισσα είμπορή νά 
διαβάζη τό παρε/,θέν καί τό μέλλον είς 
τήν παλαμην ένος ανθρώπου, ή αν πραγ- 
ματικώς αί γραμμβί τής χειρός Ιχουν 
σχέσιν μέ τήν τύχην τοδ ανθρώπου. Ή  
άλήθιια είνε, —διά νά περιορισθώμεν είς 
τήν χειρομαντείαν,— ότι δέν ύπαρχει 
ανθρώπινον χέρι ποδ νά όμοιάζγ, μ’ ένα 
άλλο. Κάθε άνθρωπος Ιχει τό χέρι του, 
ιδιαίτερον, ίδιότυπον, ίδιόγραμμον. Ή  
’Αστυνομία έξαφνα, ή όποια παίρνει τ’ 
αποτυπώματα τών δακτύλων τών συλ· 
λαμβανομένων λωποδυτών, είνε βέβαια 
πλέον περί τής ταύτότητος έκαστου, 
διότι όσον καί «ν μετεμφιεσ&ή, όσον καί 
άν άλλάξχ τήν μορφήν του καί τό όνο · 
μά του ένας άνθρωπος, τόν τύπον όμως 
τών δακτύλων του δέν θά μπορέση νά 
τόν αλλαςη ποτέ. Από αύτό θα ήμπο- 
ρούσαμεν νά συμπεράνωμεν, ότι τό χέρι 
τοΰ άνθρωπον είνε ί σ ω ς  ή είκών τής 
ψυχής του. Ότ« άλλας γραμμάς πρέπει 
νά Ιχη ένας έξυπνος, άλλας Ινας κουτός, 

,αλλα ; ό δραστήριος, άλλας ό τεμπέλης, 
άλλας ό ευαίσθητος, άλλας ό σκληρός, 
κτλ. Κ’ επειδή ή τύχη, τό μέλλον' τοδ 
ανθρώπου έξαρταται παρα πολύ από τον 
χαρακτήρα του, άπό τάς ψυχικας του 
ιδιότητας, θά ήμποροδσε κανείς νά προ- 
φητεόη, βλέπών τό χέρι Ινός έξύπνου 
καί δραστήριου, ότι αύτός θά εύτυχήση, 
ή βλέπων τό χέρι ενός κουτού καί όκνη- 
ροδ, δτι αύτός θα δυστυχήση. Δέν σας 
φαίνεται πολύ λογικόν ; . . .  Τ ί συμβαίνει 
όμως ; Ό τ ι κανείς δέν ήξεύρει ποιον 
είνε τό χέρι τοδ- έξύπνου ή πο'ον είνε 
τό χέρι τοϋ κουτοδ. A i γραμμαί αύταί, 
δυστυχώς, δέν είνε διόλου καθωρισμέναι. 
Καί άν πραγματικής τό χέρι τοΰ αν
θρώπου είνε ενα βιβλίον, κανείς άνθρω
πος δέν κατώρθωσε ποτέ νά τό διαβάσ^! 
Οί μάγοι καί αί μάγισσαι, ποδ ισχυρίζον
ται οτι τό καμνοΐιν δέν στηρίζονται είς 
τίποτε θετικόν, βέβαιον, επιστημονικόν.

Αύτοί π . χ , Ιχουν ώρισμένην τά- 
χα τήν γραμμήν τ ή ; ζ ω ή ς .  Ό 
ταν είνε μακρά καί αδιάκοπος, προ
λέγουν δτι ό άνθρωπος Οά ζήση,· πολύ. 
Ό ταν διακόπτεται κάπου ή δεν προχω- 
ρ?Ι μίχοί τοΰ άκρου τή ; παλαμης, προ
λέγουν ότι ό άνθρωπος θά πάθη κάτι 

..κακόν ή θ’ άποθάνγ, ενωρίς. Έ ν τούτοι; 
π α ρ ε τ η ρ ή θ η ,  ότι άπέθαναν νεώτατοι 
άνθρωποι Ιχοντες μακράν τήν λεγομένην 
γραμμήν τής ζωής, καί τό εναντίον. Καί 
αυτό ποΰ συμβαίνει με τήν γραμμήν τής 
ζωής, συμβαίνει μέ όλας τας άλλας 
γραμμάς τής χειρός, τάς όποιας Ιχουν 
προσδιορίσω καί όνομάση, αΰθαιρέτως οι

χειρομάνται. Ό ταν έξαφνα θέλουν νά 
σας ποδν πόσα παιδιά 8’άποκτήσετε, σας 
λέγουν νά κλιίσέτε τήν παλάμην καί 
κυττάζουν τάς πτυχάς ποδ σχηματίζον
ται είς τό. πλάγι, κάτωθεν του μικρού 
δακτύλου. Τάς μετρούν, καί όσαι είνε, 
τόσα παιδιά θ’ αποκτήσετε. Έ ν  τούτοις 
π α ρ ε τ η ρ ή θ η ,  ότι άνθρωποι μέ πλή
θος πτυχών είς εκείνο τό μέρος, ύπαν- 
δρευθέντες δεν απέκτησαν κανένα παιδί,, 
καί άλλοι, μέ μίαν μόνον ή δύο, έκα
μαν άβραμιαίαν οικογένειαν. Προφανώς 
λοιπόν πρόκειται περί αυθαιρεσίας, πλά
νης ή άγυρτείας. Καί άν ύποθέσωμεν 
ότι ή τύχη, τό μέλλον τοδ ανθρώπου 
φαίνεται άπό τό χέρι του, κανείς άκόμη 
δέν ήαπόρεσε νά ξ  ε 3 1 α λ  ύ ν η τάς μυ- 
στηριώδενς αυτάς γράμμάς. Θά έχρειά- 
ζετο τόση παρατήρησις, τόση πέΐρα,τόση 
μεγ'αλοφυία, όσην δέν διαθέτει ό πτωχός 
άνθρωπος καί πολύ έλιγώτερον-μία α
πλοϊκή καί αμαθής γύφτίσα.

Αύτά ποδ.είιαμεν διά τήν χειρομαν
τείαν, ή όποια παίζει τόν μεγαλήτερον 
ρόλον είς τα ά ν τ ρ α  τών μάγων καί 
τών μαγίσσων—τά όποϊα φεδ ! σήμερον 
είνε σαλόνια πολυτελώς επιπλωμένα καί 
ηλεκτροφώτιστα, — ισχύουν καί διά τήν 
κρανιοσκοπίαν, καί τήν γραφολογίαν, 
,καί τήν ρίνομαντείαν, καί τήν ώροσκο- 
πίαν καί όλας τάς τοιούτου t?3ou; μαν
τείας. Όσον άφορδ τά πνεύματα, τά 
τραπεζάκια και τά παρόμοια, άλλοτε -σας 
είπα πόσον ολίγον πρέπει νά τά πιστεύε
τε. Δέν μένει τώρα παρά ή χαρτομαν
τεία, τό περίφημου ρίξιμο τών χαρτιών... 
Αλλα πρέπει νά είνε κανείς εκ γενετής 

ηλίθιος διά νάπισ ιεύη ότι ¿ν άνακάτευ- 
μα τής τράπουλας θα τού μάθη τήν τύ
χην του καί οτι, άν έξαφνα Ιβγν, ¿να 
μαδρον όκτώ κοντά εις Ινα κόκκινον τεσ- 
σάρι, Οά συμβή κάτι κακόν είς τό σπίτι 
του I 'Οσάκις σάς Ιιυχε νά ¿παληθεύ- 
σουν τοιούτου είδους μετά Χριστόν προ-· 
φητεϊαι, μήν αμφιβάλλεται ότι 'ήτο άπλή 
σύμπτωσίς.

Σ&ί άσπάζομαι ΦΑΙΔΩΝ

Τ Ο  Γ Ρ 7 Κ Χ Ι Δ 1
— «Γρασίδι καταπράσινο 

τ ’ ά γ έ ρ ι  τ ί γυρεύει 
καί σοΟ κρυψομιλεϊ;»  '

— «Ψυχρό περνέί árro πάνω  μου. 
καί κάπου μέ χαϊδεύει 
καί κάπου μέ φ ιλεϊ.»

γ ια τί γέρνεις πάντοτε- « K d  ,... . ___  _____
καί ου 'ο το πέρασμά του 
σάν νάσαι ταπεινό ;»

ΑΝΑΣΤΑΣΙΟΣ ΜΛΡΑΙΤΗΙ
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Κ Ε Φ Α Α Α Ι Ο Ν  S', (Συνέχαα)

Έ π ί  τέλο υς  ή  κ υρά -Χ ελω να  άρχισε 
νά παρακαλώ να  μή τήν πνιξγ,.

■Ά λλα ό κύρ -Ά λο ΰπ η ς δεν ώ μ ιλοΰσε. 
Ή  χυρά Χ ελ ώ να  έπαραχαλοδσε τον 

κ ύρ -’Ά λο ύπ η  νά τήν χάψη τούλ,άχιστον 
τώρα «ο δ  έσυνείθιοε «τή φω τιά , α λ λ ά  ό 
κ ύ ρ -Ά λ ο ύ π η ς  μ ιλ ιά .

ψςε σ ιγ ά -σ γ ά  τή ν  κυρά -Χ ε1- 
λω να  ω ς  την πηγή  ta t  syst τήν υπο
χρέωσε νά χάμη λουτρό.

Τ ότε ή κυρά-Χ ε/ώνα Ι6αλε τ έ ς  φω 
ν έ ς . ( ·

—  Τράθηξέ μ®, top -  Ά λ ο ύτ .η  μου, 
πν ίγομ α ι.

K a i ο κ ύρ -Ά λο ύκη ς ά ζή ντα  :
—  Τ ώ ρα ! έννοια σου θα crà διορθώσω 

*γώ.
Κ αί Ιξαφνα «φις® τήν ουρά τή ς χυρά 

-Χ ελ ώ να ς , ή όποίαεπήγεν ε ις  τ'οβάθος.
Έ ζν ίγ η χ ε . ή κιρότ Χ ελώ να  ; Κάθε 

ά λλο . Π οιος από σσς, κα λά  μου πα ιδ ιά , 
πν ίγετα ι όταν ή μητεροΰλά του τ'ο σκε- 
πάζη χαλά -χαλα  ατό βάθος του '¿pib ■ 
δατιοδ του ;

ΚΕΦΑΑΑΙΟΝ Η ’
Τ '  άοτεΐα zev χ ίζ -Κ ο ν ν έ λ η

-  Μ ιά μέρα, τού χύρ-Κ ουνέλη τού ή λ- 
όεν ή όρεξις νά  έπισκεφθή Τ'5Ϋ *ύρ~ Άρ-

χούδα, ώρα που θά Ιλ είπ εν άπό τήν 
κρυψώνα της.

Έ πήγε λοιπόν καί παραβύλάξε μέσα 
ε ίς  τά χόρτα, κοντά βτό καλύβα/·! τή ς  
κυρ-*’Αρκούδας.

Σ ε λ ίγη  ώρα β λέπ ε ι τήν κύρ - 
Αρκούδα με ολη τη ς  τήν οικογέ
νε ια  νά πηγαίνη περ ίπατο .

Ε ίχαν Ιδγη όλοι.μ.αζύ : Ό  κ ύρ - 
Ά ρχούδβς, ή κύρ * Α ρκούδα  καί τβ 
δύο τους άρκουδόπουλ», ό Κ ούψ καί 
ό Κ λίψ .

Ό  κύρ ’Αρκούδας μέ τήν κύρ- 
’Αρκούδα ¿προχωρούσαν εμπρός' 
έπειτα κάπως μαν.ρύτερα,γιατί ¿περ

πατούσαν β ιγά -σ ιγα  καί ¿φ ίλο- 
νεικοδσαν, ¿πήγα ιναν ό Κούψ 
καί ό Κ λίψ ,

ΆφΟδ είδε κα ί αυτά ό χύρ -Κ ου- 
νέλη ς , έςχέφθηκε π ώ ς  δεν θα Ικα - 
μνεν άσχημανά  σεργιανίση ολίγον 
μέσα στο σπ ιτάκ ι τή ς κ ύρ -Ά ρ κ ο ύ - 
δας γ ιά  νά ίδή τ ί κρύβει μέσα καί 
νά φύγη.

Έ μβήχε λο ιπόν, τ ’ άναστάτωσεν 
όλα, επήρε άπ ’ έδώ , εφβγεν άπ ’ έχεΐ, 
εμύρισεν αλ
λού , Ιθαλε το 
χεράκι του ε ΐς

όλα.
Έ νίρ  όμως ¿ψα

χούλευε δεξία καί 
αριστερά, μ ε μ εγά 
λη αναίδειά του, ενα 
μεγάλο βάζο μέ μ έ
λ ι ,  το όποιον ε ιχ ε  

κρύψη ή κυρ- 
Α ρκούδα «ίς  
το ερμάρι τη ς , 
αναποδογύρισε
καί έχύθη δλον καταπάνω  είς τόν 
κυρ -  Κ ουνέλην ' ολ ίγον ακόμη και 
ό φίλος μας θά έπ ν ίγετο  ε ίς  το μ έλ ι.

Κ αι δεν ελερώθη ά - λ ώ ς ,  .« ιχ εν  
άλείφΟή άπό κορυφής μέχρι π ο ϊώ ν . 
ΤόοΟν, ώοτε ήναγκάσθη νά χαθήση 
καί νά άφίοη τό μ έλ ι νά τρέςη  ατό 
τά μάτια του πριν κατορθωτή 
νά ΐδή καθαρά τί ε ίχ ε  συμύή.

’Έ π ε ιτα , άφοδ ήμπόρεσε νά 
ερριφε τριγύρω του μ ιά  ματιά 

με προφύλαξι καί έσηκώθη.
—  Τώρα τ ί νά κάμω  ; αν εΰγω 

έτσι ε γ ώ , ’ στον ή λ ιο , ό λ ε ς  ή μυΤγες 
καί τ ’ ά λλα  ζωύφια θά  πέσουν κατα 
πάνω  μου σαν σύννεφο. Ά ν  μείνω  
εδώ , ό κυρ -  ’Αρκούδας θά γυρίση 
καί Θά με π ιάση . Ε ίμα ι χαμ ένος, 
αληθινά χαμένος.

"Ε μεινε σκεπτικός έω ς 2του του 
ή λθε μιά ιδέα .Τ ότε ¿προχώρησε ’στ* 
νύχ ια , έω ς  τό δάσος κα ί όταν ΙφΟασεν 
έκεΐ εκυλίσθη ε ίς  τά φ ύλ λ α , προσπαθών 
με τον τρόπον αυτ'ον ν ’ α πα λλα γή  από 
τό μ έλ ι.

Έ κ υλ ίετο  καί τά φύλλα  ¿κολλούσαν 
επάνω  του. Έ κυλ ίετο  άχόμη καί τά 
φ ύλλα  ¿κολλούσαν ακόμη περισσότερον- 
έχυλίετο  έξακολουθητικώς κα ί τά  φύλλα

έξακολουθητικώς ¿κολλούσαν,τόσον πολύ 
ώ στε πολύ σύντομα δ χύρ-Κ ουνέλης μας 
ε ίχ ε  μεταδληβγι ε ΐς  ενα φοβερό σκιάχτρο.

Μ ά τί σχιάχιρο ! "Α λλο  νά σας λ έ 
γ ω , κα ί ά λλο  νά  τό β λέπ ετε  ! . · .

Πηδά ό κύρ -Κ ο υνίλη ς τότε καί στρι
φογυρίζει κα ί ξαναπηδκ καί προσπαθεί νά 
πετάξη τά  φ ύλλα , νά τά  ξεκολλήσγ^από 

πάνω  ιο υ ,ά λ λ ’ 
αυτά  δέν εννο
ούσαν νά π έ 
σουν .

Ό  χύρ-Κου* 
ν έ λ η ς  τινάζε
τα ι, τραντά-^ 
ζ ετα ι, ά λ λ α  τα 
φ ύλλα - μένουν 
πάντοτε απάνω  
του".

Κ ατάμον ος 
.εΐς τό δάσος, 
χορεύει ώσαν 

τρ ελλό ς, ώσάν δαιμονισμένος, ά λλα  βέν 
κατώρΟωνε τίποτε.

Ε ίδε κ ι’ απόειδεν ό κύρ Κ ουνέλης 
μας ότι δεν Οά κατώρΟωνε τ ίπ ο τε , κα ί 
αποφάσισε ε π ιτ έλ ο υ ς  νά επιστρέφω ε ϊς τό  
σπιτάκι του.

Έξεκίνησε "λοιπόν, στενοχωρημένος

καί αγνώριστος, τέλε ιο  σκιάχτρο, τό 
τελειότερο σχιάχτρο, τό τρομαχτικώτερο, 
ποΰ ε ίχ ε  γ ίνη  ποτέ.

{“ E n ez a t  σ υ ν έ χ ι ι α )  ΚΙΜ ΛΝ ΑΛΚΙΔΗ 2

1912 Μ δ τ α ι ι λ Α Σ ι ς  Τω ν  π α ιδ ω ν

Π Κ Ρ Τ 1 Κ Τ Ϊ Κ Κ
Ό  Μ ακεδών Φ ίλ ιππο ς, φθάσας προ 

τή ς-Σ πάρτης, Ιγραψε πρός τούς Σπαρ- 
τΐάτμςερωτώ^1 ποΤον άπό τά  δύο θέλουν, 
να είςελΟη ώ ς σ ίλος ή  ώ ς  εχθρός | Καί 
εχεϊνοι άπήντησαν :

γ— Οδτε τό ενα , ούτε τό αλλ.ο !

*Ό  Δ αμ ω νίδης, ταχθε ίς  ε ίς  χορόν τε 
λευτα ίος υπό του χορηγοδ του, τ φ  ε ίπ εν: 
. — Ε ύγε; χορηγέ ' εύρες'τρόπον π ω ς 

καί ή άσημος αύτή Θέσις νά τ ιμ ηθή .
*  ■'

Μ ία Σ παρτιάτισσα , όταν Ιμαθεν ότι ό 
υιός τ ή ς ,'φ υ γ ώ ν  από τήν μ ά χ η ν , έσώθη, 
του έγραφε :

—  Κακή φήμη σε περιέ/.ουσε" ή άπό- 
πλυνέ  τη ν, ή απόθανε.

*
Ό  Σ παρτιάτης Θεαρίδης, άχονίζων 

το ξίφος του, ήρωτήθη άπό χάποιον αν  
εινε οξύ,

— Καί διαβολής όξύτερον ! άπή ντη σ ι.

Ό  Σ παρτιά τη ς θηρ υχ ίο ίν . Ερχόμενος 
άπό τούς Δ ελφούς καί ίδών κα τε ιλη μ 
μένα τά στενά τού ’Ισθμού άπό τά  στρα
τεύματα τοδ Φ ιλ ίππο υ , διότι οίΚ ορίνθιοι 
ειχον νικηθ-η, ε ιπ ε  :

— Κ ακούς πυλω ρούς Ιχ ε ι σ «ς , ώ 
Κ ορίνθιοι, ή ΙΙελοπόννησΟς !

*  .
Ό  βασιλεύς τή ς  Σ πάρτης’Α γησ ίλαος, 

¿ρωτηθείς ποια αρετή είνε μ εγαλητέρα , 
ή ανδρεία ή ή δικαιοσύνη, άπεκρίθη r 

• — Έ ά ν  δλοι οί άνθρωποι ήσαν δίκαιοι, 
ή ανδρεία θά ήτο π ερ ιττή .

Ό  Β ιο ς , ¿ρω τη θείς Ι ω ς  πού φθάνουν 
τά ορια τή ς  Σ πάρτης, κραδαίνων τό δό
ρυ του, άπεχρίθη ;

—  Ε ω ς ΐκ ε ϊ ποΰ φθάνει αυτό.
*

Ό  Σ παρτιά της Λ εω νίδ α ς , δίατάξας 
τούς στρατιώ τας του νά γευματίσουν, 
πρΟσεθεσιν ατάραχος :

—  Κ α ί θά δειπνήσετε πλέον ε ίς  τον 
"Αδην.

Κ άποιος ήρώτησε τόν' Λ εω τυχ ίδην 
δ ιατί οί Σ παρτιάττι δέν π ίνουν π ο λύ .Κ α ί 
αυτός α π ή ντη σ ε :
• —  Δ ιά  νά μή ρροντίζουν ά λλο ι δ ι’ ή- 

μας, ά λ λ ’ ή μ εΐς ΪΓ άλλ.ους.
*

’Α ρισταγόρας' ό Μ ιλήσ ιος ήλθε κ ’ έ -  
προτεινεν ε ίς  τόν Σ παρτιάτην Κ λεομ.έ- 
νην συμμ αχ ίαν. Ε πε ιδ ή  δέ όσον ήρνεΐτο 
α ΰτό ς, τόσον περισσότερα χρήματα προ - 
σέφερεν ό ά λ λ ο ς , ή  Γοργώ , ή θυγάτηρ 
τοϋ Κ λεομ ένους, έπεμβασα ε ιπ ε  :

—  Θά σέ δ ιαφ ίείρη , πατέρα, ό ξένος, 
αν δεν τόν δ ιώξης από τό σ π ίτ ι το τα - 
χύτερον.

Ό  Ά νδροχλείδη'ς, άν καί χ ω λ ό ς , 
προςήλθε νά  κα τίταχθή  ε ίς  τό στράτευ
μα . Ό τ α ν  δε ό στρατηγός τ φ  παρετήρη- 
-σεν ό τ ι, χ ω λ ό ς  αύτός, δεν ·9α ήμπορούσε 
νά  πολεμήση, ο Ά νδροκλείδης ά ντέτε ινε :

—  Μ ή πω ς π ρ ίκ ε ιτ « ί νά  φύγω  ; θ ά  
μ ένω  εδώ διά νά π ο λ εμ ώ . .

Ε Ρ Α Ν ΙΣ Τ Η Σ

na Mt m im  ait mm wa tiiiia
Έλέφας,.,. μπεμπές

ζώον, μ όλ ις τριών μηνώ ν, συνελήφθη 
ύπό κυνηγού τ ίνο ς, ε ίς  τήν’Α φρικήν,παρά 
τό Ούέσσο,καί δ ιατηρείται ήδη μ έ επ ιμ έ
λειαν ε ίς  Ε υρωπαϊκόν ζφο λογ ικό νχή πον .

Μ α σ τ ι γ ο μ η χ α ν ή

Ε ίς τή ν  ’Α γ 
γλ ία ν  οί άπά- 
χηδες μαστι- 
γοΰντα ι. Δ η- 
μόσιεύομεν ε 
δώ τήν εικόνα 
μ ιά ; μηχανής 
πρός μ αστί- 
γω σ ιν από τ α ; 
έν χρήσει ε ίς 
τα ς φυλακάς 
του Η ν ω μ έ 
ν ο υ  Β  α σ ι-  

λε ίο υ . Ο κατάδικος δένετα ι Ιπ ’ αύτής 
χειροπόδαρα γυμ νός μ έχρ ις οσφύος, με 
τόν λαιμόν μόνον πρΟφυλαγμένον. Δ έ 
χετα ι δέ χτυπήματα έπί τω ν ώμων καί 
των πλευρών μ ε μάστιγα εξ  εννέα δερ
μάτινων λω ρ ιω ν . Ω ρα ία  διασκέδασις !

’Ιδού κα ί ή
περίεργοτ «  τ η
αλη θώ ς φω-.ο·-
γραφία νεαρω- Î m g r ]
τάτου έλέφαν-
τος,γαλουχου- ■
μένου μέ μ π ί-
μ  π ε ρ ό V. Τό

"β ρ έφ οςα ύτό ...

Εύχινήσία δαχτύλων.
Ό χ .Σ μ ίθ , 

από τό Δ ου- 
δλίνον, έχει 
μ ίαν ΙκτακτΟν 
εύχινησίαν ε ΐς  
τα  δάχτυλά 
καί εΐμπορε?, 
χω ρ ίς  δυσχο- 
λάαν, νά τά 
π ερ ιπ λέκη  ώ ς 

δειχνύει ή άηέναντι είχών· Ό  άντίχειρ  
κάμπτετα ι προ; τά μέσα, ό παράμεσος 
κεκαμμένος έπ ί τού δείκτου συναντά 
επίσης από μέσα τον μικρόν δάκτυλον, 
ό δέ μέσος εύρίσχεται κεκαμμένος επ ί 
τοδ παραμέσου. Δ έν δοκιμάζετε ; . . .

'Εβδομαδιαίοι δ ιαγωνιομοί

α'} ΙΙαίγνιον
^Εατάλη ίπ ο  τοδ Ε ΰέλπ ίδος

I ΧΑ Λ ΜΙ ΝΑΣ

ΧΛΙ I ΑΣ ΡΕ 0 2

ΑΣ ΜΙ Ω ΖΑ ΟΣ

ΑΓ ΜΩΣ ΡΙ Ε ΓΑΐ

Ν ά συναρμολογηθοΰν αί συλλαθα ί αϋ- 
τ « ι ,  ώ στε ν’άποτελεσθοΰν π έντε  ονόματα 
Ιΐροφητών.

β ' )  ’ Ε φ θ α ρ μ έ ν η  ε η ι γ ρ α φ ή
. . Ο . ΟΤ . . I ..ΟΥ

Ζ ητείτα ι ή συμπλήρωσις τή ς  επ ιγρα
φής ταότης.

Δ ήΧ ω οιg :  K d h  συνδρομητής, άγοραστής 
ij αναγνώστης τής Διαπλάσεως, 4πό τά< 'Α 
θήνας, τάς ’ Επαρχίας καί το 'Εξω τερικόν, 
«•μπορεί νά στείλη τάς λύσεις είς w  γραφίΓόν 
μας {38 , όδός'Εύριτίδου), συνοδεύω» τήν απο
στολήν του μ έ  μία ·’  δΐκά β αν ή  μ ί  £να d t-  
tcd ltJtror γραμματόσημο*. Τ ά  όνοματα ό 
λων τών λυτών θά δημοσιευθοδν.Άναλιίγως δ ί 
του ποσοδ τό έποΓνν θαπίτελεσθή, θά έγγρ«- 
ψωμεν καί πάλιν όίά κ λ ή ς ο ν  μερικούς λύτα ί 
ώ ; συνδρομητάς πής. Διαπλάσεως δ # β ΐά ν .

Δύσεις τοδ 6ου φύλλου
α ')  Ή  ομόρέλλα ε ιν ετό  μ εταξύ  τρίτου 

κα ί δευτέρου δένδρου άριστερα διάστημα, 
κ λεισ τή  καί χ ιονισμένη .β ’ )Μ ηδείς α γεω 
μέτρητος ε ίσ ίτω . γ ’ ] Σκίουρος, ταΰρος 
κόν ικλο ς, αντιλόπη.

Ί δ ιύ  ν.αί ή λύσ ις τοΰ Προθλήματθ_ς, 
τό όποιον, έκ τό ; Δ ιαγω νισμ ού , έδημο- 
σιεύθη ε ίς  τό προηγούμενον φ υλ λ ά δ ιο » :,
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" J'7
*Ι6β τ6ν*0·
όηγδν x¿® Σ ε λ ι ς  Σ υ ν ε ρ γ α σ ί α ς  Σ υ ν δ ρ ο μ η τ ώ ν  S s á

Τ Ο  ΤΡΥΠ Η Μ ΕΝ Ο  Λ ΙΘ ΑΡΙ
"Ενα μήνα t r ig a  ήμουν βαρειά otó 

χρεββύτι άπό tóv άπαυοτο πυρετό . Καί 
τ ί  δέν Ιχαμαν οτό χωριό νά  τον π α ύ - 
οουν. *Η γρρές, άλλες ερρ ιχναν τά  κάρ
βουνα γ ιά  νά  λύοουν τό βάσκαμα, κα ί 
άλλες ετρεχαν στό λόγγο νά  δέσουν τό 
κακό στες όοπαρτιές. Τ ίποτε δμως άπό 
αύτά  δέν έφερε Αποτέλεσμα κα ί δ πυρε
τό ς έξηκολούθει. «Ν Δτόν πάμε στό τρ υ 
πωμένο λ ιθ ά ρ ι—είπ ε  τότε μ ιά  YQflà—καί 
ή Οερμαοιά θ ά  τόν ά ψ ίσ ίρ .Ή  άλλες συ- 
νεφώ νηοαν « α ί  κατά  τά χαράγματα τή ς 
επομένης, άφοΰ μέ έβαλαν καββάλα ε ίς  
I r á  γα ϊδουράκι, ¿κίνησαν γ ιά  τό τρυπη- 
μένο λ ιθ ά ρ ι.Ά π ό  τό νπ νρ ετό  δέν ήξευρα 
τ ί  γ ινό ταν γύρω  μου, αισθανόμουν δμως 
ύπερβολική κούρασι κα ί ό δρόμος μοΰ 
φ άνηκε α τελ ε ίω το ς .’Επί τέλους φθάσαμε 
ε ίς  εγα άγριο  ύψω μα, γεμάτο βράχους 
« α ί κρημνούς. Μ ’ ¿πλησίασαν ε ίς  ένα 
άπό τούς βράχους· μιά μεγάλη τρ ύπα  ά- 
κανόνιστη περνούσε τήν καρδιά του  π έ -  
ga -πέρα . Ά π ό  τή ν  τρύπα αύτή  έπρεπε 
νά  δ ιαβω  τρ έ ΐς  φορές, « α ί στήν κάθε 
ιρορά νά  φ τύ νω ,γ ιά  νάφύγνι ή  άρρώστεια  
από πάνω  μου.

Μ έ κατέβασαν άπό τό γα ϊδουράκι « α ί 
τό μαρτύριο άρχισε. Μέ όλη τή ν αδυ
να μ ία  πού ε ίχα , «ατώ ρθωσα νά  περάσω 
«α λ ά  τ ις  δύο φορές, μά τή ν  τρ ίτη  έπε
σα  έξηντλημένος σ ιά  πόδια τοΰ βράχου. 
Τό μαρτύριο  τέλος «Ιχε τελειώση  καί μέ 
σήκωσαν νά  μ έ πάρουν, ό τ α ν  *άδελ- 
φοδλες μου, φ ω νά ζε ι μ ιά  γρηά, τό λ ι- ' 
θά ρ ι όέν ε ίν ε  -κείνο, νά το  τά λ ιθ ινό  μέ 
τή  στρογγυλή τρύπα ·, κα ί έδειξε ένα πε
ρήφανο Οψηλό βράχο μ’ ένα  μεγάλο οτή 
μέση κανονικώ τατο  μάτι.

"Q 1 τό α τέλειω το  μαρτύριο t ή  γρηές 
ε ίχαν άπατηθη .Κ α ί τώρα ¡ « νά  1 νά  τόν 
δ ιαβασωμε π ά λ ι» , άποκρ ίθηκε ή πρώτη 
γρηά  κα ί τράβηξε τό γα ϊδουράκι πρός 
τό βράχο. Ξ εκαβαλίκεψα κα ί τό κουρα
στικό πέρασμα τοδ βράχου ξανάρχισε. 
Etç τό τέλος πήραν δλίγα  μαλλιά  μου 
« α ί νύχ ια , τά  έβύθισυν ε ίς  ένα  μεγάλο 
κομμάτι ψ ω μ ί, κ α ί μαζί μ ’ ένα  φόρεμά 
μου τά  άφήκαν ¿«et, γ ιά  νά  φυγή  τό 
κακό άπό μέ χαί νά  μπή ε ίς  τό ξ  ο ύ  δ ι ο 
ποΰ θ ά  έτρω γε τό ψ ο μ ί 1

'Ε π ί τέλους ¿φύγαμε ά φ ίνο ντα ; π ίσω  
μας τόν παράξενο βράχο. Έ π ε ιτ α  άπό 
’ λ ίγες μέρες ό πυρετός μού έπαυσε. Νά 
¿βοήθησε δρά γ ε  τό τρυπημένο λ ιθάρ ι ;

Β ά ρ κ α  τ ο ν  Κ α ν ά ρ η

Τ Ο  ΚΑΡΑΒΙ Τ Ο Υ  Χ Ρ Ο Ν Ο Υ
Ε ίνε  μεγάλη τή ς Λήθης ή θάλασσα 

Μ εγάλη κα ί γεμισμένη άπό τά  δάκρυα 
τώ ν  δυστυχών πού τές π ικρές τή ς ζω ή ς 
τω ν  στιγμ ές κλαίουν. Μεγάλη κα ι άστα 
τη . Ό  Βορριάς τήν κάνει νά  μυκάται 
τό ν  μυκηθμό τής. δυστυχίας, έ νφ  άλλοτε 
ή πανσέληνος, ώ ς φ ιλάρεσκος κυρ ία , 
είμπορεί νά  καθρεπτίζετα ι στά  δ ιαφανή 
νερά , τά ς ν ύ κ τα ; τή ς  ευτυχ ία ς .

Ε ίνε μεγάλη ή θάλασσα τή ς Λ ήθης, 
απλωμένη στό άπέραντο χάος. Δ ελφ ίν ια  
δέν υπάρχουν μόνο μαδρες ιδέες κ α ί ό
νε ιρα  γλυκά  πλήν χαμένα σβύνουν. Καί 
*ς αυτή τή ν  έρημη, άστατη  κα ί μεγάλη 
θάλασσα , μόνον ένα  καράβι, τό καράβι 
τοδ Χρόνου, εξακολουθεί τόν ατελείω το  
δρόμο του. Κυβερνήτης του ό Χρόνος, μέ 
κοκκάλινα χέρια,δίχως νεύρα  κα ί σάρκα, 
κρατεί τό τ ιμόνι κα ί τό στρ έφε ι πρός τό 
μέλλον, τό μέλλον τή άδηλον. Καί γελφ, 
κα ί γελφ χαγχάζων ό Χρόνος, ώ ;  νά  θέλη 
νά  π νίξη  τοδ παρελθόντος τά ς φ ω νά ς ...

Ι Ιλή ν ... άπό ποΰ έρχετα ι αύτός ;
Π ού θ ά  φθάση μ ιά  μέρα ;

Σ η μ α ία  τ ο ν  Ά β έρω φ

ΜΗΤΕΡΑ ΚΑΙ Π Α ΙΔΙ

Ή  μ η τ έ ρ α :

—Σ τδν ούρονό, -παιδάκι μου, ποΰ β λ έ π ε ι 
ί 'κ ε ΐ ’ψηλά, 

Έ κεϊ τόν άδελψοΰλη σου υοΟ πήγαν οί 
' (άγγέλσι, 

Γιατί μέ τή ν  μαράκα του έφέρετο καλά, 
Χωρίς ποτέ του τό μικρό τή ν πίκρα της

[να 9έλη.

Τό π α ιδ ί  :

— Γιά νά  μήν Ιλθη ό άγγελος καί μένα 
[νά- σηκώση, 

Α π ’ τή δική σου τήν γλυκεία , μαννούλα 
[μου, άγκαλιά, 

Π ές μου, αλήθεια, πώ ς μπορεί κανείς νά 
[σέ θυμώση,

Κ ι ας μείνω έγώ  κοντά σέ σέ νά δένωμαι
[ψιλιά.

Ζ ιζά ν ιο υ  το ΰ  Ά ρ α α κ ε ίο υ

Ο  Θ Α Ν Α Σ Η Σ
Ό  καϊμένος δ Θ ανάσης ήτο καλός άν· 

θρωπος·_^όνον Ινα  κακόν είχεν : έπ ινε. 
Ά λ λ ά  τ ί  επταΐΒ κι* αύτός ό κακομοίρης; 
’Από τό μέρος δπου ε ίργάζετο  μέχρι τή ς 
ο ικ ία ς του , ήσαν τρ ία  ο ινο πω λεία .Έ περ  
νοδσεν άπό τό πρώ τον, τού  ¿μύρ ιζαν τά  
«μεζεδάκ ια», εκάθητο δ ιά  νά  δοκιμάσ(], 
Τό ϊδ ιο  έπάθα ινε {χωρίς ν ά τ ό θ έ λ η )  κα ί 
ε ίς  τό δεύτερον κα ί ε ίς  τό  τρ ίτον. Ή  
γυνα ΐκά  του  το ύ  Ιλεγε  κάθε βράδυ ι

— Θ ανάση, κόψε τό κρασί γ ιά  νά  ζή 
καλλίτερα  ή  ο ίκογένειά  σου.

’Ε πί τέλους τό έκατάλαβε καί ό ίδ ιος 
κα ί άπεφάσισε νά τό  κόψη , άλλά πώ ς ; 
άφοΰ ήτο ήναγκασμένος νά  περνψ κάθε 
βράδυ άπό τούς τρ ε ϊς  αύτούς πειρασμούς;

Μ ίαν ολόκληρον νύκτα  έσκέπτετο κα ί 
επ ιτέλους ηδρε τή ν  λύσ ιν.

— Θά δέσω τά  |ΐάτια μου μέ τό μαν
τή λ ι, ε ίπ ε , κα ί θ α  περνώ  χωρίς νά  βλέ
πω· έτσ ι, σ ιγά -σ ιγά , Οά ξεσυνηθίσω .

Τό βράδυ λοιπόν δδεοβ τά  μάτια  του 
κα ί ξεκίνησε δ ιά  τό σ π ίτ ι το υ . ’.Επέ-

ρασε τό  πρώτον καπηλεΐον, τοδ ¿μύρι
σαν τά  «μ εζεδάκ ια » , ¿κράτησε τή  μύτη 
του κα ί τοιουτοτρόπως ¿πέρασε καί τά 
τρ ία . Ά μ α  ένόησεν δτι ¿νίκησε τόν εαυ
τόν το υ , έλυσε τό μαντήλι κ α ί στρεφό
μενος πρός τά  όπ ίσω , ε ίπ εν  ύπερήφανος 
κα ί σφ ίγγω ν δ ιά  τή ς δεξιάς τή ν  αρ ιστε
ρόν το υ  χειρα ;

— Μωρέ γε ιά  σου, Θανάση 1 1 . . .  πάμε 
νά  σέ κεράσω I 1

Επεστρεψε λοιπόν ε ίς  τ ή ν  ταβέρναν δ
που ¿ξώ δευσεδλα  το υ τά  χρήματα, δ ιά ν ά  
άνταμ είψη  τόν ¿αυτόν του διά τή ν  ά ξ ιο - 
μνημόνευτον π ρ α ξ ίν το υ . Ό χ ι  Γ ιά ννη ς, 
άλλά  Γ ια ννά κ η ς ...

’Α σύρμα τος  Τ ηλέγραφ ος

ΗΜ ΕΡΟΛΟΓΙΑ —  Η Μ ΕΡ Ο Δ ΕΙΚ Τ ΕΣ
Τώρα τόν χειμώνα, μαζί μέ τά  χ ιόνια ,

Ϊάς έρχοντα ι τ ά  κοράκια καί τά  ήμερο- 
όγια. Τ ις παραμονές τή ς πρωτοχρονιάς 

αύτήν τή ν  σκέψ ι εκαμνα βλέπωντας στόν 
ξέθωρον ουρανό τά  μαύρα κοράκια κα ί 
κάτω  οτόν χιονισμένο δρόμο τόν εφημε
ριδοπώλη. Δ ιαπερνούσε τόν δρόμο σάν 
σαγ ίττα , έβγα ινε άπό κάθε πόρτα γ ιά  
νάμβη σ’ άλλην, κα ί σέ κάθε μ ίαν ά φ ινε  
τό  ήμερολόγιον τή ς  ¿φημερίδος του. 
Έ τ σ ι  κάθε σ π ίτ ι κ α ί κατάστημα θάχη 
το δικό του.

Αύτό ε ίν ε  τό. έπίσημον ήμερολόγιον, 
δπου δ χρόνος δλος φ α ίνετα ι μέ μ ιά ς . 
Οί μήνες στέκονται ό ένας π ίσω  άπ ’  τόν 
άλλο σάν κολόννες συμμετρικές ποΰ βα
στάζουν τό δλον οικοδόμημα καί ο ι χρονο
λογ ίες μοιάζουν σάν προσθέσεις.Κ αίδμως 
αύτά  τά  χαρτόνια ποΰ μυρ ίζουν άκόμη 
τυπογραφικό μελάνι κα ί μάς δείχνουν τόν 
χρόνο πέρα-πέρα, δέν μεγαλόνουν τή  ζωή 
τοΰ γέρου κατά τρ ία  δάκτυλα, ά ν τά μ α- 
ζέψ η ς ολα άπό χρόνο σέ χρόνο.

Ά π ό  τό  ήμερολόγιον δμως έγώ  προ
τιμ ώ  τόνήμεροδείκτη , τόν παραφουσκω 
μένο οάν τυφλοπόντικά , ποΰ ενα -ένα  μάς 
γεννά  τ ις  μέρες καί τούς μήνες, πού μάς 
κρύβει ώ ς τήν τελ ευ τα ία  στιγμ ή  τή ν  κα ι
νούργια  χρονιά του κάτω  άπό μ ιάν ώ ραία  
ζω γραφ ιά .

0 1  μέρες πετούν οάν πεταλούδες άλλά 
μ ία -μ ία  κάθε φορά . Ό  ήμεροδείκτης ο- 
μιος ξα να νε ιώ νε ι κάθε τόσο , σάν τόν ά ν 
θρωπο κ α ί κάθε ποΰ τού ξεσχ ίζετε  ένα  
φύλλο , σάς μ αθα ίνε ι μ αζί μέ τή γιορτή  
σας καί πώ ς ή ταν ποτέ ενας Κ ριμαϊκός 
πόλεμος, πώ ς δ 'Η λ ιο ς  β ρ ίσκετα ι τόν 
Α ίγψκερω ή .. .  κανέν άστεϊο  τού Έ ξαρ- 
χοπούλου

Π λο ία ρχ ο ς  Ν όμος

ΠΑΙΔΙΚΟΝ ΠΝ ΕΥΜ Α
Ή  ‘Απηλπιομένη Κόρη  μαθοδσα αυγά δτι 

ό πατήρ μια? φίλης της άπϊΒανε, εσπευσε νά 
της γράψη συλλυπητήριον, τό οποίον ήρχιζιν 
ώς έξη; :

«'Η ίπιστολή αϋτη έρχεται βεβαίως κατό· 
πιν έορτής. . . .»

Έυτώλη ύπό Μελαχ^οιν^ς Έλληνοπούλ«·
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i  S i i a v  ω ρ ο σ ε χ ώ ς  e l ç  z h v  Δ Ι Α Π Λ Α Σ Ι Ν  α ρ χ ί ζ ε ι :  I

Ο  Δ Ο Ν  Κ Ι Χ Ω Τ Η Σ
. ΤΟ ΠΕΡΙΦΗΜΟΝ ΜΥΘΙΣΤΟΡΗΜΑ ΤΟΥ Μ ΘΕΡΒΑΝ7ΕΣ (CERVANTES)' 

?  Δ ΙΕΣΚ ΕΥ Α ΣΜ ΕΝ Ο Ν  ΔΙΑ Π Α ΙΔ ΙΑ
S S Y l'e ό χ ό ο ή κ ο ν ζ α  ώ ρ α ι ο ζ ά τ α ς  ε ι κ ό ν α ς  κ α ι  ρ ε χ ο ιο ρ ρ α φ ία ς .

$
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ίΛΑΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΤΈΣ^,,δίΑίΤΑΑΪΕίΙΣ11
Ά ϋήνα ι, 38, οδός Εύριπ ίδον  
τήν 18 Ίανοναρ ίον  1912

ΕΧΕΙΣ δίχηο, 'Αθανάσιε Διάκε, τά λά
θος ιΐν ί σπουδαϊον χαί πρέπει νά 8ιορΘω0ή. 
Ό  μύθος «Χήνεε», τόν όποΤον μττέφρασίί, 
οίν είν τ το ϊ Αίσιϊιπου, άλλά τοΟ Κριλώφ, 
?έ·. ήξίύ^οο 8ί χ’ εγώ πως ίτοπώΟη άλλο όνομα 
άντ* άλλο». Όσον διά τό γλωυσιχόν ζήτημα,

. νά οοό 'πώ τήν άλήΟτια ά'λλβ τόσον σιχαί
νομαι χ’ εγώ αύτά τά Ά θψνα , Νοέβρης, 
Κ νρ ιαχη  χτλ, ποο τά σονιιΟιζοιιν τώρα-τώρα 
μερικοί νέοι ποιηταί. Τά θηλυκά ομως τριτό
κλιτα, ποδ ή Δημοτική τά κάμνει πρωτόκλιτα 
(ονοιξι, φ ύο ι *τλ.) λογικόν είνε νά γράφηται 
μ ί η .Ά ν  μεριχο:, όπως εγώ, έπιμίνουν εις το 
ι .  τό χάμνουν διά νά μήν έξχφνίζεται το μάτι.

Τί χάμνοον ο! ΖαχονΟινοί χαί οί Κιφχλλή 
νίς φίλοι μου; Άνοπομοιώ νά λάδω ειδήσεις 
των μετά τόν φοβερόν σεισμόν ποδ Ιτράνταξι 
τά νησιά τοιν. ΙΙόσΟ Θά έτρο'μαξαν οί χα'ψέ- 
νο ιμ ο » ! Ά λ λ ’ &ί ήμιία εά/αριστημένοι άν 

- έξώφλησαν μόνον μέ τόν φόβον I . .
Δέν είνε άνάγχη νά μοό όρχισΟής, ‘Εκκεν

τρ ικέ, ότι ϊχεις ψόχωσιν μαζί μοιι ν.αί δτι 
χάΟι ΣΙάββατον, όποτε άχοΰ; τό χονδοΰνι, χ«- 
ταβαίνει; τά 64 σχαλιά τοΰ σπιτιοΟ σο» διά 
νά ίδής άν ήλθα . . . ώ , αϋτήν τήν ψόχωσιν 
τήν ε/οον τόσα άλλα παιδιά | Καί αύτά μί 
τήνϊδιαν ανυπομονησίαν μέ περιμένουν. . .

Νά, πρώτο-πρώτο άπό τά σεισμοπαίή ψ ίρη, 
μου ήλθε τό γράμμα τής Υ ίΐχ ή ς  Στοργής. 
Έχόρευσεν άρνετά χωρίς νά ίόλη, τό σπίτι 
της ομως δέν έπαθ£ τίποτε χα'ι είμπορεί άκόμη 
νά χο’μάται μϊσα μέ σχετιχήν ήσοχίαν. Πάλι 
χαλά I . . *

“Ας ε νε λοιπόν. Ε θ ν ικ έ  Π οιαν, μέ τόν 
χαινοόργιο χρόνο. Ά λ λά  νά μοΰ γράφης τα - 
χτιχά χχι να λαμβάνης μέρος εις όλους τούς 
Διαγωνισμούς. "Ο/ι νά μάφισης πάλι μ ' ενα 
γράμμα μυνάχιιδο 1 . .

Τά ίδια απαντώ χαί είς σέ, Χαλασμέ Κό· 
σμου.Μίαν φοράν, ενα παιδί ποΰ ειχεν αύτά τό 
ψευδώνυμον είς τόν χόχλον μας, έχάλασε πραγ- 
ματίχώς τόν κόσμον 1 Σ ’ ευχαριστώ δ ιάτας 
ένεργείας, καΟόις χαί τάδέλφιασου.

Μή λίγης οάδυνατον», Βασιλεύ τώ ν  ’Α
δαμάντιον !  Τίποτε 8έν είνε άδύνατον 8ι’ ό
ποιον έχει Θέλησιν χ’ επιμονήν. Ά ν  έξαφνα 
έπέμινις κίρνσιότερον μέ αντοίς ποΰ σοΰ ήρ- 
νήίησαν, Ρά ¡ ¡τ ι!Οοντο νά ¿γγραφοδν, άφοΰ 
μάλιστα έ’χοον χαί τά μέσα. Αύτό νά ξεύρης 
δ ι’ ολα τά πράματα τής ζωής χαί νά μήν 
απελπίζεσαι μετά τήν πρώτην ή δευτέραν από
πειραν. Πώς τά πέρασες μέ τούς σεισμούς ;

Όίιεσοεβ ΆνδροΒταε, τά ονόματα τών λυ
τών, τών ¿ποίων αί λύσεις φθάνουν είς τό 
γραφεΐόν μοχι μετά τήν στοι/ειοΟίτησιν τοΰ 
φύλλου (Τρίτην ή Τετάρτην) δημοσιεύονται είς 
τό έπόμενον. Μή γράφης λύσεις χαί άσχ/σεις 
χαί γράμμα είς τό ίδιον χαρτί. ΚαΟέν χωριστά.

Τό Έ λλην ικ ίν  ’Ιδεώδες μοΰ γράφει : 
«Πρός μεγάλην χαράν τοΰ άδελφοϋ μου δη
μοσιεύεις καί φέτος « Άλούπην χαί Κουνέλην».

Ά λλά  χαί πρός ιδιχήν μου, διότι αύτό τό μο- 
θιστορηματάχι είνε τόοον ώραΤον χαί ^αριτω- 
μένον, ώστε το προτιμώ άπό χάΟε άλλο ά- 
οτεΐον. Καί τ ί σύμπτωσις 1 ...»  -Ά λλά οχι ] 
αύτό δέν τό λέγω . . .

Ή  Μόνωοις μου γράφει .· κΕιδα ότι ό Δοι· 
όοιναϊ,σς, είς την « ’ΑντίΟεσίν» του, παίρνει 
ένα χαλό κομμάτι άπό τήν κΔύσιν» μου, τήν 
όποιαν ειχα τήν εύχαρίστηίιν νά ίδω δημο- 
αιευομένην είς έν τών φυλλαδίων τοΰ’ Ιουνίου. 
Τοδ όιδειόμως χαλήν συνέχειαν κκί δι ’ αύτό 
τόν συγχωρώ. Είπέ τού το .» Τοδ τό λέγω 
■—καί νά ΐδοδμε τί θά πη.

'Ωραίας επιστολάς μοΰ έστειλαν αύτήν τήν 
έόδομάδα καί αί έξης ι Α λέξανδρος Μ ανρο-
καρδάτος, Ήριολς ιο ύ  21, Πεςσεύς, Γεν
ναιόψυχος ΈλληνΙς χαί "Εσπερος.

ΔΙΑ ΤΗΝ Σ. Σ. Σ.
Έ γ κ ρ ίν ο ν τ α ι ; Διάφορα τοΰ Περσέως, τοΰ 

Τέλλον “Αγρα, τοΰ Έ να Χ ιεοτόκι, τής Λύ
ρας  τοΰ Ό ρψέοις , τοΰ Σ ημα ιοφόρον "Ελλη
νας. — «Μεσάνυχτα« τοϋ ’Εκκεντρικόν. — 
«Χοίρος καί δρδςο τοΰ Α θανασίου Δ ιάκον.— 
«Πουλάκι καί Παιδάκι» τής Φνσιολάτριδος.— 
«Τ ί διηγήθη τό καλαμιό τής Γλυκείας ’Ελ- 
π ίδο ; .—«Δυό λείψανα» τή ;.Β ά ρκ α ς  toû Κα· 
νάρη- —« Ό  αληθής πλοΰτος»_της 'Αγνώστου. 
— Ή  σ’Ονειροπόλο;» τής Μονώσεαις. — 
«Νύχτα τοϋ χειμώνος» τοδ ’Ελληνικοΰ ’Ιδε
ώδους .—«Μητέρα καί Παιδί» τοΰ Ζ 'ζανίον  
το® Άρσακείου.—Άνέχδοτα, Π . Πνεύματα, 
ΙΙαιγνια χτλ. διαφόρων.

'Α π ο ρ ρ ίπ τ ο ν τ α ι : «Είχόνα τής Διαπλά- 
σιως» (τό ύφος παραφορΐωμέ/Ον]. — «Νυκτε
ρινός περίπατος» (πολύ κο'νόν).— « Ό  Κλέ
φτης» (λανθασμένοι στίχοι).—« ϋ  Χειμών» 
(εντελώς άτεχνου),—« Ό  Ψιττα/.ό;» (γνω
στόν, τό έδημοσιευσα καί άλλοτε). — «Σει
σμό;» (κατώτερον τοΰ θέματος).

Ε Γ Κ Ρ Ι Σ Ε Ι Σ  Ψ Ε Υ Δ Ω Ν Υ Μ Ω Ν
Ν έα ψ ε υ δ ώ ν υ μ α  : Ώ ρίιον. α (Γ .Γ .)  ΛΓα- 

ραμένο Φοολι, κ. (Σ . Ε .) Ρόδου Μ οσχοβό
λημα, a. (X . Σ .)  Κοαμοκράτε/ρα Ε λλάς, α . 
(X. Ν.) Δάκρυ τής 'ά π ε ιρ ο υ , κ. (έαρ ;)  Μο
νήρης Ό νειροκάλησις, κ. (σάς είμαι γνωστή) 
'ΪΧίηνεπόν Α ίσθημα, α. (ποίο; είμαι) Ά  -  

.Οιατιχόν 'Ακρογιάλι, α. (5ν μ' εθρης) Λευ
κοθέα  χ. (Λ .Κ .) Σ ιν θ ή  Φοίβη χ, (—Θ. 
Ρ . Π —) Δαψνοοτεφής Σ ημ α ία , χ. (Παλαιά 
φίλη τή; Δ ) Ά ρτανιάν, α . ( χ Ρ .Θ .Σ Χ )  
Ε λληνόπουλο τής Ροοσο'ία; α . (Χ Ν .Α .Θ Χ ) 
Ταπεινόν Ίον,-ί. ( χ Α .Ν .Χ .Χ )  Έ σπε
ρος, α .(Π .Κ .) Ν ίκη τοϋ Παιοονίου,'/.. ( 1ύ.Κ. )

'Α νανεώ σεις ψ ε υ δ ω νύ μ ω ν  : * Υόρα ίϊχος
Χάνος, α. Μόνωοις, κ. Σ κληρά Π ραγματι- 
κότης, χ. Δύναμις τής θελήαεως, χ. Νικο- 
λέτος Πετεινάρης, * . Δάφνης Στέφανος, α .  
Γενναιόψυχος Έ ίλην ίς , κ. Φ οίβη, κ.

Μ Ι Κ Ρ Α  Μ Υ Σ Τ Ι Κ Α
Μ ικ ρ ά  Μ υ σ τ ικ ά  ¡π υ θ υ μ ο ΰ ν  ν '  άνταιλ- 

Χάξουν; Ό  Βασιλεύς τών Ά δαμάντω ν  (0 ) μέ

Ε ίμαι Ζ ακυνθ ία  '— ΈσμεράλδαίΟ) μέ Ά π ο -  
λεσϋεΐσαν 'Ελπίδα, Φνσιολάτριδα, Π οίμενίδα 
τοδ . Αίνον, Γλυκοχόραμα ' —ή Ιδ ιό τρ οπη  
Ξανθοΰλ,α ((]) μέ Ιφ ιγένε ια ν , Ί ρ ιδα , ’Ε ξό
ρ ιστου Ά τθ ίδ α , Ρ ω μα ίου '—ή Ή ρωΙ; τοΰ  
21  ίΟ) μέ Στέλλαν Βιολάντη, ’Αττικήν Δ ίσιν , 
'Ελληνικήν Δόξαν, Κ υκλάμινου τοΰ ‘Αγρού. 
Γλυκε'.αν Ε λπ ίδα , Μ ελάχρο,ν—τό Ρόδον  
Μ οσχοβόλημα  (0 ) μέ Πανελλήνιον Πόθον, 
Αύραν Φεραίου, Θεά»· Ε λπ ίδα , Ρέμπ ιλον, 
’Β χ ώ  τής 'Η πείρου, Ρεζεντά, "Η βην—ή 
Φναιολάτρις (0) μέ Ό νειροπόλον Ψυχήν, 
Ή ρω ίδα  το® 21, Ά λατοατιανήν Μ εξο ιάναν  
—ό Χαλασμός Κόσμον (Ü) μέ Περιστεράν τοΰ 
Νώε, Ή ρω ίδα τοΰ 21 , Δ ικηγόρον τής Νεο
λαίας, Τσούχτραν, Κ ρη τ ικ οπ ούλαν—ή Δάφνη 
μέ Δάφνης Στέφανον,· Μ αραμ ίνην Σαμέλ ιαν , 
Γλυκεία y  Ε λπ ίδα , ’Ηχώ τής Κ αρδ ιάς, Ερη- 
τικοπούλαν.

Ή  Δ ιάπλασις ¿¡σπάζεται τούς φίλους της: 
Νέλκε (κάλυμμα έστειλα·) Φοίβην (έλαβα, 
εύχαριστδί·) Ά φ ροδ ίτην  τών Μ εδίκων  (ευ
χαριστώ διά τό ξεσπάθωμα·) Μ ονοηγέτην 
'Απόλλωνα (ϊλαδα, εύχαριστώ·) Π οριώτικην 
Λεμονιάν (έστειλα δύο καλύμματα') Τέλλον 
"Αγραν (έστειλα, έχει καλώς·) Ε λλάδα τοΰ 
Μεγάλου ‘Αλεξάνδρου (οί περί 5>ν έρωτας 
δέν είνε καί φρόντισε νά τους' έγγράψης') Μ. 
Ε. Μ ιχ . (ή παραγγελία σου έξετελεσΟη· 
ώραίον τωόντι θά ί[το άν ολα τά-- φυλλάδια 
ήσαν δωόεκασέλιδα, άλλά χαθώ; πολλάκις 
σας είπα, αύτό έξβρτϋται άιρό τήν πρόοδον 
τοΰ ξεσπαΟώματος, δηλαδή άπό σδς τού; 
ίδιους·) Εάρμεν (έστειλα, χα/ρω πολύ ποΰ 
σας αρέσει τόσον ό «Πέτρος Ριονσαί»·). θ α -  
λαοοομάταν  (μέ γειά τό Σήμα' τά έλαβες 
βέβαια-)  Θολή« (αν έλεγα, είς ΐνα-ενα. τούς 
λόγους τής άπορρίψεως, δέν 0ά έκαμνα άλλην 
δουλειάν I στέλλε πάντοτε καλλίτερα καί μή 
σέ μέλη·) Γλυκεία» Ε λλάδα (έλαβα, ευχα
ριστώ*) Γλνκειαν ’Ελπίδα (ευγε εις τά Ε λ 
ληνόπουλα ποΰ είπαν τά Κάλανδα ύπέρ τοϋ 
Έθν.ιχοΰ Στόλου·) Ροδοδάκτολον Ήσ> (συγ- 
χωρημένηΐ) Συριανήν Αύραν (χαι εδώ ή ε
ορτή τών Θεοφανείων τελείται μεγαλοπρεπούς, 
εννοείς δμως δτι πάντοτε εις τήν θάλασσαν 
ε'νε μεγαλοπρεπεστέρα*) Ά πολεσθείσον Ε λ 
π ίδ α  (τάς λύσεις αΰτοδ τού διαγωνισμού θά 
ΙξαχολουΟήσης νά τάς στέλλης μέ τό ίδιον 
ψευδώνυμον που άρχισες.·) Δάκρυ τής Η πεί
ρου  (έστειλα·) Ν. Σακελλ. (δέν ενθυμούμαι
καί νά ερευνήσω δέν έχω καιρόν·) Ή χώ  τά>ι> 
Ά κροκεραννίω ν  (βεβαίως ελήφθη και διεβι- 
βάσθη τό τετράδιον σ ο ν) Β ασίλ ισσαν τής 
Κ ύπρον  (έλαβα, ευχαριστώ, έστειλα’ ) "Α- 
απλαχνην Καρδιάν (μέ τό Αύϊτριαχάν τοδ 
Σαββάτου ατάλλονται πάντοτε· ώ ιτε ή διεύ- 
θυνσίς σου θά είνε ανεπαρκής·) Σημαιοφόρου  
Έλληνα (εύχ_αριστώ πολύ' ή άδελ^ή σου 
είμπορεί νά στελλη μεταφράσεις· άλλ εννοεί
ται χωρίς ευθύνην) διότι μόνον αί κατάλλη
λοι θά δημοαιεύωνται') Α ύραν  ιοΒ Όρφέτος 
(ευχαριστώ πολύ δι1 δσα γράφεις· γράψε τού; 
χαιρετισμού; μου t i; τήν ίξαδέλφην σον Χ ιι 
εϊπέ της δτι τήν περιμένω·) Γενναίο 'Ελλη
νόπουλο (δ χ. Φ. σ’ εύχαριστεί πολύ διά τά 
ώραίον δελτάριον·) Αύραν τσΰ Φερραιαυ (έ
στειλα·) Ασιατικό»! ’Α κρογιάλι (ναί-, δέχα λε
πτά διά χάθε φυλλάδιον·) 'Ελληνικόν Α ίσθημα  
(εύ/αρισσώ δι’ δσα γράφεις·) Ά πηλπ ιομένην  
Κόρην (έχει καλώς)· Γλυκό Χαμόγελο (ελαβά 
ευχαριστώ· τ ί γίνεσαι, μέ τούς σεισμούς ;) 
Παρήγορον Ά γγελον (έστειλα έχ νέου·) Φ. 
Αιλ. ί«ίς τά ψευδώνυμα τηρείται εχεμύθεια·) 
"Ενα Χ ιωτάκι (έλ»6κ ευχαριστώ-)  θεάν ’Ελ
πίδα: [έχεις πολύ λάθος, και στέλλε μου·) 
ζ)ωόο>ι·αΓον, κλπ. χλπ.

Ε ίς δσ α ς  ¡πιστολάς έλαβα μετά τήν 18 
Ίανοναρ ίον , θάπαντήσω είς τό προσεχές.
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ΠΝΕΤΜΑΤΙΚΑΙ ΑΣΚΗΣΕΙΣ
. Ν έος 1 2 9 ο ς  Δ ιαγω ν ισμός  Λ ύσεω ν τώ ν  

έ ν  τ ο ϊ ς  φ υ λ λ α δ ίο ις  τ ό ν  μ η ν ώ ν  Δ εκεμ 
β ρ ίο υ —Μ αρτ ίο υ  Ι Ι ν ε νμ α τ . 'Α σκήσεω ν .

(  ΑΙ λύσεις δεκταί μέχρι τ ή ;  1ης Μ αρτίου) 
7 0 . Α εξίγρ ιφ ος  

Προτρεπτικόν είς vrjocv äv κολλήσης, 
Δερμάτινων δοχεΐον θ’ άποχτήσης.

’ Εστάλη ύπό τοϋ Πόΰου τ ή ;  Κ ρήτης

71. Σ τ ο ιχ ε ι ίγ ρ ιφ ο ς  
Μονάχα τρία γράμματα 
“Αν βάλης στή γραμμή,
Θά κάμης μ1® βασίλισσα,

’Εστάλη -δπο το ν  ΠωΜγάλου τοϋ Τσάρον 

7 2 . Μ ετσ γ ρ α μ μ α τ ισ μ ο ς  μ ε τ ά  Τ ο ν ο γ ρ ίφ ο υ  
Περσών Βααιλέως 
"Αλλάζω κεφάλι 
Καί πόλις αρχαία 
Αμέσως πρεβάλλει.
Τόν τόνον της τώρα 
Έ γώ μεταθέτω 
Κα! μ/σα σέ πιάτο 
Τροφήν σου τήν θέτω.

Έ οτάλη  όπό τοϋ ΈζορΙοτου Βασιληά

7  3· Α ίν ιγ μ α  
’Αρχαίος ποιητής τό όρσενιχόν μο»
Και πόλις ρωσσική τό θηλυκόν μου. 

Εστάλη frai τής Βιότνής Έλληνοποϋλας 
7 4 . Κ ε κ ρ υ μ μ έ ν ο ν  Κ υ β ό λ ε ξ ο υ

1 .—Ε?ς σπινθήρ άνάπτει πυρκαϊάν.
2. — Ή  Ρωσσία είνε κράτος άχάνίς.
3 .—Προσέχω και παρατηρώ μή κάμω λάθος.
4 .—Τήν όοραν έφόνευσεν ο μέγας ‘Ηρακλής.

Ε στάλη  ΰπό  τοϋ "Αρεως
7 5 .  Τ ρ ίγω νον  

* * * * *  Ναρλίοτικόν.
* * * * =  "Επίθετον ουδέτερον.
* * * =  Άνθος.
? * — Μετοχή.
* =  Σύμφωνον.
’Εστάλη όπό τοϋ ’Ασυρμάτου Τηλεγράφου 

7 6 . Μ α γ ικ ή  Ε ΐκώ ν α ν εν  ε ίκ ά ν ο ς  
Ή  ‘Ε λ ένη  λ έγε ι, ε ίς  τάς ά δ ελφ ά ς τ η ς :
— Λούση, Κάκια, Ιλδτε πρώτα νά φαμ! 

‘κ’ επ ιιτα  διαβάζουμε.—Μά τ ί θά φάμε ; ερω- 
τ ?  ή Κάκια.—Μά σάς τ ί  ε ίπα !

Τ ί θά έτρωγαν ;
’Ε ττάλη  ΰπό  τή ς Σταγόνος Δρόσου

7 7 .  Δ ιπ λή  ‘Α χροστ ιχ ίς
Τά μέν αρχικά γράμματα τών κάτωθι ζη· 

,.τουμένων λέξεων άποτελοΐν μητέρα Περσου 
Βασιλέως, τά 8έ τρίτα κρότο« τής ’ Ασίας ;
• 1,· Έ ντο μ ο ν;2 . Χώρα της Ά σίας ' 3, AÙ- 
τοκράτωρ των Γ άλλω ν 4, ’Αρχαίος φιλόσο
φος· 5, Νεογνό» ζώου· 6 , Ποταμός τής Α ί
γυπτου· 7, "ΙΙρως ήμίθεος.

•Εστάλη Οπό τή ς  Ή χους τή ς  ’Ηπείρου

7 8 .  1 Ε λ ιπ ο σ ίμ φ ω ν ο ν  
υ · αηα -·α ι'-  εια - ιει 

’Εστάλη ϋ /cô τή ς  Σχεινοστολίστου Χίου 

7 9 .  Γ ρ ίφ ο ς

πρα

’Εστάλη άΑό τό Φοϋλι

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τών Πνευματικών Άσπήοιιοντο ϊ φ ΐλλου 52 
508. Λεωνίδας (λέων, ν1δας).— 509. Χλω-

ρίς-λωρίς.—510, Τίνος-Τήνος. —511. Φά· 
λαρις.φαλαρις.

512. Α
I Ρ

Α Μ 
Κ Ε

Λ
I
Τ

A Ν 
Ρ 
II

Η Ρ Α Κ Λ Η Σ

513—5ΐ8.Τή
άνταλ λαγή 
διά τοΰ β  :

Ε Η θώς, θϋμο ,
Τ n  θόλος,ϋήρα, 
Α  2  θ ρ ό ν ο ς ,θ ά -  
Ρ  οος.—519-
Σ 520. 1. Ή
Ο Κυριακή. 2,

Τό παγώνι 
(παγώνει).-  

521. ΑΡΓΟΣ -  ΚΤΡΟΣ (ΑΣτήρ, ΡΟδον. 
ΓΡαφίς, ΟΤρά, ΣΚΰρΟς).—522. “Η παπάς' 
παπάς, ή ζευγάς ζευγάς.—523. ‘Απόφευγε τά 
περιττά εξοδα(άπό φευ γε-τδ περί τά-έξ-ω-δά).

Μ Ι Κ Ρ Ο Ι  Τ ^ Γ Γ Η Α Ι Α Ι

Κ ε ρ κ υ ρ α ϊχ ή  Α ΰρα, αίτηθεϊσαν διεύθυν- 
σίν μου σ£; έστειλα διά τοϋ Γρα

φείου.—1Μ<ΐνω<«ρ. ( I B ' ,29)

ικόλαε Ά θ . Βελόνια, ευχαριστώ πολύ 
δι" εϋχάς. ευχόμενο; ομοίως. 

Γ εώ ργ ιο ς  Σ .  Χ ρυσ όπ α ις . ( ΙΒ ‘ ,30 )
Ν

Τον πολυαγαπημένο μου φίλο Ε λλάδα  ’Ο
νειρεμένη εϋγ_αριστώ θερμώς διά τάς 

χαρδιακάς εόχάς του. — ό φίλος του
Δ άφνης Σ τ έφ α ν ο ς  (W  ,31)

Α γαπητέ "Αθανάσιε Γκορτζή, γιά  τόνομά 
σου σοϋ στέλλω χίλιες εύνές.
Κ ω ν . Δ. Σ τ ο υ μ π ιά δ η ς .  [ IB ',32)

Α γαπητέ 'Ε ξόριστε Βαοιληά, γιά τή γιορ
τή σου μυρίας εόχάς.

Δ άφ νης Σ τέφ α ν ο ς . ( IB , 33)

Α νταλλάσσω  γ ρ α μ μ α τ ό σ η μ α  π α ν τό ί κρά
τους, άνταποδιδων Α υστρ ία ς , Ο υγ

γαρ ία ς , Β ο σ ν ία ς  καί ά λ λα . Διεύθυνσις 
ασφαλής : P .  C o u lou th ro s, H a .up tstrasse  
ι ι 6 ,  W ien Ι Π . — Ν έ λ κ ε .  ■ ( Β Ε  ,3 4 )

ΕΒίΟΙΑΜΑΙΟΙ Μ Μ Π Ι Ο Γ "
Ο Ι Λ Υ Τ Α Ι T O T  6ou Φ Υ Λ Λ Ο Υ

(Ί δ ε  τήν Ιύσιν είς τήν  οελ 69 .)
ΑΘΗΝΏΝ : Ν. Α. Σκορδαρ&ς, Δ. Η. Παπαγιάν- 

νης, Πολυξένη Μ. Ά ρνιώτου, Ά ντ . Δ. Ρικάκης. 
Γ. Ε. Σκεπασάιονός, Στ. Βίρτης, Νικ. Βέρνης, 
Μέλλων Ναυτόπαις, Ιωσήφ Κ. ’Ατζιοϋς, "Ελλη 
Έ μ . Μέμιτοα, Εϋβλπις, Νικ. Η. Παπαγιάννης. 

ΠΕΙΡΑΙΩΣ : Χαρ. κα ί.Ά λεξ. Οίκονομύπουλος.
Ε Π Α Ρ Χ Ι Ω Ν

ΓΑΡΓΑΛΙΑΝΩΝ; Εύπραζία Λ. Ταγκοπούλον. 
ΖΑΚΥΝΘΟΥ: Τάκης Γ. Μπαγδατόπουλος,"Ανα

στάσιος Μαρίνος.
ΚΕΡΚΥΡΑΣ : Ά άαν . Σ. Γοϋστης, Όδυσσεϋς 

’Λνδροϋτσος (5,υ) Σπυρ. Μανρογνά·ννης. 
ΚΟΡΙΝΘΟΥ: Παϋλος I. Δημητρακόπουλος. 
ΛΑΡΙΣΣΗΣ; Τηλ. ά. ΣηλυβρΙδιις, Γεο)ργ. Δ. 

Σηλυβρίδης.
11ATPGN : Τσϋλα Παπαχρονοποΐλου, Βασιλική 

Παπανειοργακοπούλσυ.
ΠΥΡΓΟΥ: Ζά-ης Τσεκλενη?.
ΧΑΛΚΙΑΟΣ: Ξένη Α. ΔσυζΙνα.

ΑΛΕΞΑΝΔΡΕΙΑΣ : 
Κ. Στρούμζη. . 

ΙΩΑΝΝίΝΩΝι

Ε Ι Ω Τ Ε Ρ I  KO Τ
"Ένδοξος ΊσΑκίς, 'Ελένη

Κ. Γ. Σταυρίδης (5,6).
ΚΑΛΛΙΠΟΛΕΩΣ: Ζαχάριο Π. Μαραγκόξη.
ΚΥΔΩΝΙΩΝ : Εϋμένης I. Κεςεστετηής.
ΚΩΝ)ΠΟΛΕΩΣ : Β υζαντινή ’Αηδών (1,5), ΡεΟμα 

τού Βοσπόοου.
ΜΥΤΙΛΉΝΗΣ : Μιχ. Χρυσομίχης (5), ’Ασιατι

κόν ’Ακρογιάλι (5). Έ λληνινόν Αίσθημα (5).
Χ ΙΟ Υ: Νικ. ΰουλάκης <4).

Τ Α  Β Ρ Α Β Ε Ι Α
Των οϋρόντοκν δρθήν τήν λΰσιν τά  όνάματα έ- 

τΙάησαν είς τήν Κληρωτίδα καί έκληρώάη ή έν 
Καλλιπόλει ZAXAPÛ Π. ΜΑΡΑΓΚΟΖΗ,ή όποια 
ένεγράιρη διά τρεΙς μήνας.

Πλεονάζει δρ. 1,10 διά τόν προσεχή Διαγιον.

ΠΡ«Η M H PaaS T a i .M PSI
Τ Η Σ  Δ Ι ^ Π Λ ^ Σ Ε Ώ Σ  Δ 1 7 *  Τ Ο  1 0 1 2

Κατά τά προκηρυχθέντα, τήν 15 Ίανουαρίου τό απόγευμα, έτέΟησαν εις τήν Κληρωτίδα 
οι αριθμοί 1 έως 166ο, οί άντιστοιχουντες πρός τούς άρτθμους τών'άποδείξεων πληρωμής, τάς 
οποίας έλαβον οί πληρώσαντες μέχρι τής στιγμής έκείνης συνδρομήν έτησίαν, έννεάμηνο», έξά- 
μηνον ή τρίμηνον, εντός τής όποιας συμπεριλαμβάνεται ή 15 ’Ιανουαρίου. ΈκληρώΟησαν δέ 
κατά σειράν οί εξής 50 αριθμοί :

3 4 ,  εχτρδισεν εν ώρολόγιον τής τοέκης.
6 5 3 , 1 2 2 ; έκέρδιοεν έκαστος τόμου ; Αιακλάσεο,ς κα ί Β ιβλ ιοθήκης αξ ίας δραχμώ ν 40 

κα τ ' εκλογήν τον.
1 4 0 7 , 5 5 , 2 7 S , εκέρδιαεν έκαστος τόμους Διαπλάοειος κ α ί Β ιβλ ιοθήκης αξίας δραχ

μώ ν 25 κ α τ ' εκλογήν του.
8 4 9 ,1 4 8 1 ,  5 8 2 , 1 0 8 2 , εκέρδιοεν έκαστος τόμους Διακλάοεως κα ί Β ιβ λ ιοθήκη ς  αξίας  

δραχμών 15 κ α τ ' εκλογήν του.
8 , 8 8 9 , 1 7 3 , 1 5 7 6 ,  1 2 5 8 , εκέρδιοεν έκαστος άνά μ ίαν έτησίαν βννδρομήν Δια- 

πλάσεως τοΰ κροοεχοΰς έτους,
761 , 8 9 6 , 1 3 5 2 , 1 6 8 , 9 7 7 , ίκέρδισεν ίκαοτος άνά ΐν  à v ü n a o v  τον  ο 'Αγγέλου τής

9Αγάπηςο.
161Θ, 1 0 2 0 , 1 217 , 3 4 2 , 1 3 , 9 5 6 , 2 6 5 , 1 6 0 1 , . 7 8 6 , 6 5 4 , εκέρδιοεν έκαστος 

άνά ενα τόμον Δ ιαπλάσεω; τή ;  Β ' Περιόδου έκ  τών τιμωμένων φρ· 3,50.
8 2 8 , 8 0 ,  1 4 3 5 , 5 9 4 ,  1 2 7 9 , 2 2 4 ,  120 1 , 4 2 ,  1 4 4 4 , 8 7 7 , 4 6 1 , 1 6 8 8 , 

1 8 7 3 , 6 7 3 ,1 5 3 6 ,  2 3 7 . 1 4 9 2 , 141 , 1 551 , 1 4 3 0 , έκέρδισεν έκαστος οκά ένα τόμον 
Αιακλάσεως τής Α' Περιόδου έ κ  τών τιμωμένων 1 φ ρ .

Η ΑΠΟΣΤΟΛΗ τών δώρων πρόςμέε τούς κατόχους το3 πρώτου κα! τών τεσσαράκοντα 
τελευταίων αριθμών θά γίνη μαζί μέ τό 9ον φύλλον τής προσεχοΰ; Ιβδομάδος, χωρίς νά δικαι
ούται τις νά ζητήση άντικατάστασιν τοϋ όπό τής τύχης άπονεμηθέντος αύτώ δώρου δι’ άλλου, 
ού'τε ϊσης ού'τε χατωτέρας άξίας. Πρός δέ τούς κατόχου; τών. αριθμών, οί οποίοι έκέρδισαν 
τόμους κατ' εκλογήν των, άπηυθύναμεν σήμερον επιστολήν, παρακαλοΰντες αυτούς νά μάς όρί- 
οουν ποιους τόμου; έττιθυμοδν νά λάβουν.

Η ΠΡΟΣΕΧΗΣ ΔΕΤΤΕΡΑ ΚΛΗΡΩΣΙΣ ΤΩΝ ΔΩΡΩΝ ΤΟΥ 1912 Οά γίνη τήν 15 
Απριλίου καί θά λάβουν μέρος είς αυτήν πάντες άνεξαιρέτως οί συνδρομηταί, δσο: ¿πλήρω
σαν ήδη, ή θά πληρώσουν μέχρι τής ήμέρας τής Κληρώσεω; συνδρομήν έτησίαν, ή ένν'εάμηνον, 
ή Ιξό μην ον, ή τρίμηνον, εντός τής όποιας νά συμπεριλαμβάνεται ή 15η ’ÂrptXiou 1912. Είνε 
δέ τά. Δώρα τής Δευτέρας Κληρώσεως όμοια μέ τά τή; ανωτέρω ΙΙρώτης. .

'Γύπϋις «Α ύγής ’Αθηνών s AOOSTOAO Q OYAO Y Π λατεία  Ά γ ·  θίοδώ ρεον.— 2 2 2 4


